nawet jesli wiernie przedstawiaja stowa i wydarzenia, nie ukazuja w petni przezy¢. Dzieje si¢
tak szczegolnie teraz, kiedy racjonalizm wszystko bardzo wyjalowit. Dlatego tez dla kogos,
kogo Ja unoszg, zeby widzial 1 poznawat, kazdy inny opis [dokonany bez podobnego Mojego
uniesienia] bgdzie chlodny, pozostawi niedosyt i niezadowolenie.

Po trzecie: jest piatek. Pragng wigc, aby$ ponownie przezywala Moje cierpienie. Chceg tego
dzisiaj, bys je przezyta ponownie w myslach 1 w swoim ciele. To tyle. Znos$ cierpienia w
pokoju i z milo$cia. Blogostawig cig.»

58. UCIECZKA DO EGIPTU
(por. Mt 2,13-15)
Napisane 9 czerwca 1944, A 2803-2817
Widzg wewngtrznie nastgpujaca sceng:

Jest noc. Jozef $pi na postaniu w swej matej izbie. To spokojny sen tego, ktéry wypoczywa po
pracy cigzkiej, uczciwej 1 dobrze wykonane;.

Widze go w panujacej w pomieszczeniu ciemnosci, rozpraszanej zaledwie przez smuzke
ksigzycowego $wiatla. Przedostaje sig¢ ona przez szpar¢ w okiennicy przymknigtej, ale nie
catkiem domknigtej. By¢ moze Jozefowi bylo za goraco w malej izbie. A moze chcial mie¢
odrobing $wiatla, zeby zobaczy¢, czy juz $wita, 1 wstac jak najszybciej. Odwrocit glowg 1
usmiecha si¢ przez sen, by¢ moze do jakiej$ sennej wizji. Nagle uSmiech zmienia si¢ w wyraz
trwogi.

Jozef wzdycha gleboko jak kto$ przygnieciony koszmarem 1 budzi si¢. Siada na t6zku,
przeciera oczy i rozglada si¢ wokot siebie. Patrzy w strong okienka, przez ktore wchodzi
smuga $wiatta. Chociaz noc jest gteboka, chwyta roztozona u stop postania szatg 1 — wciaz
siedzac na 16zku — wktada ja na biata koszulg z krotkimi rekawami, ktéra ma na sobie.
Odgarnia przykrycia, zsuwa stopy na podtoge 1 szuka sandaléw. Zaktada je i zawiazuje.
Wstaje 1 podchodzi do drzwi, ktore znajduja si¢ naprzeciw jego postania, a nie do tych z boku,
ktore prowadza do [dtugiej] izby, w ktorej przyjeto Magow. Koncami palcow cicho puka. To
delikatne: puk, puk...

Musial ustysze¢ zaproszenie do wejscia, bo ostroznie otwiera drzwi i potem cicho je zamyka.
Zanim jeszcze podszedt do drzwi, zapalit mala lampe oliwna o jednym plomieniu i nia
o$wietla pokoj. Wchodzi. Izba jest niewiele wigksza niz jego wlasna. Znajduje si¢ tam niskie
t6zeczko, ktore stoi przy kotysce. W narozniku pali si¢ kaganek. Jego drzacy ptomyk zdaje si¢
gwiazdka o niklym, ztotawym blasku. Pozwala on widzie¢, a rOwnocze$nie nie przeszkadza
$piacemu.

Maryja jednak nie $pi. Kleczy przy kotysce w jasnej sukni i modli sig, czuwajac nad
spokojnie $piacym Dzieckiem.




Jezus jest w tym samym wieku jak wtedy, gdy widziatam Go z Magami. Jest to $liczne,
ztotowlose 1 rumiane, niemal roczne Dziecko. Spi z zaglebiona w poduszce kedzierzawa
gléwka, trzymajac pod broda zacisnigta w pigs¢ raczke.

«Nie $pisz? — pyta cicho zdziwiony Jozef. — Dlaczego? Czy Jezus Zle si¢ czuje?»

«0O, nie! Czuje si¢ dobrze. Modlg sig. Na pewno pozniej si¢ wyspie. Dlaczego przyszedtes,
Jozefie?» — Maryja méwi to ciagle klgczac.

Jozef odpowiada jak najciszej, zeby nie zbudzi¢ Dziecka. Jest jednak wzburzony. Mowi:
«Musimy stad wyjechac jak najpredzej. Natychmiast. Przygotuj kufer i torbg ze wszystkim, co
uda Ci sig zabra¢ ze soba. Ja przygotuje resztg... Zabierzemy ze soba wszystko, co mozliwe.
Uciekamy o $wicie. Zrobilbym to wcze$niej, ale muszg porozmawiaé z wiascicielka domu...»

«Ale dlaczego mamy uciekac?»

«Pozniej Ci to dokladniej wyjasnig. Z powodu Jezusa. Aniot powiedzial mi: “Wez Chtopca i
Matke i uciekaj do Egiptu”. Nie tra¢ czasu. Id¢ przygotowac, co bed¢ mogt.»

Maryi nie trzeba moéwié, ze nie ma traci¢ czasu. Jak tylko styszy o aniele, o Jezusie i o
ucieczce, domysla sig, ze Jej Dziecku grozi jakie$ niebezpieczenstwo. Zrywa si¢ na rGwne
nogi z bledsza niz wosk twarza i, udrgczona, przyciska dlon do serca. Zaczyna zaraz si¢
krzata¢. Szybko 1 zrecznie umieszcza odziez w kufrze i w duzym worku, ktory rozktada na
Swoim jeszcze nietknigtym 16zku. Jest udrgczona, panuje jednak nad Soba. Robi wszystko w
pospiechu, ale doktadnie. Co pewien czas, przechodzac koto kotyski, spoglada na $piace,
nieswiadome niczego Dziecig.

«Potrzebujesz pomocy?» — pyta raz po raz Jozef, zagladajac do $rodka przez uchylone drzwi.

«Nie, dzigkuje» — odpowiada Maryja. Dopiero gdy worek jest juz napelniony i z pewno$cia
jest ciezki, wota Jozeta, by pomogt Jej go zawiazac i zdjac z tozka. Jozef nie chce, zeby
Maryja mu pomagala. Sam bierze dtugi pakunek i zanosi go do swej izdebki.

«Mam zabra¢ tez wetniane przykrycia?» — pyta Maryja.

«Bierz wszystko, co tylko potrafisz. Reszte stracimy. Zabierz, ile zdotasz... Przyda sig, bo...
bo bgdziemy dlugo w drodze, Maryjo!»

Jozef moéwi to z wielkim smutkiem. Mozna sobie wyobrazi¢, co przezywa Maryja.
Wzdychajac, sktada przykrycie zdjgte z t6zka Jozefa 1 z t6zka Swojego. Zawiazuje je
sznurem.

«Musimy zostawi¢ kotdry 1 maty — méwi [Jozef], zwijajac przykrycia. — Nawet jesli
wezmiemy trzy osly, to nie bed¢ mogt ich zbytnio przeciaza¢. Musimy odby¢ dtuga i meczaca
droge, czgsciowo przez gory, a po czesci przez pustyni¢. Okryj dobrze Jezusa. Zardéwno w
gorach jak i na pustyni noce beda chtodne. Zabratem dary Magow, bo si¢ tam przydadza.
Wszystko, co mam, wydam na zakup dwodch osiotkow. Nie bedziemy przeciez mogli odesta¢
ich z powrotem, wigc muszg je kupié. Ide. Nie czekam $witu. Wiem, gdzie ich szuka¢. Ty
koncz przygotowywanie wszystkiego.»




Wychodzi. Maryja bierze jeszcze kilka przedmiotow. Nastgpnie patrzy na Jezusa i tez
wychodzi. Powraca z jeszcze nieco wilgotnymi szatkami, zapewne wypranymi poprzedniego
dnia. Sktada je, zawija w ptétno 1 dotacza do pozostatych rzeczy. Nie ma juz niczego wigcej.
Rozglada si¢ dookota i widzi w kacie zabawke Jezusa: owieczkg wyrzezbiona z drewna.
Podnosi ja z tkaniem i catluje. Cate bowiem drewno nosi slady zabkow Jezusa, a uszy
owieczki sa zupetnie obgryzione. Maryja glaszcze ten bezwarto$ciowy [dla innych] przedmiot
ze zwyklego jasnego drewna. Dla Niej jest on bardzo cenny, bo §wiadczy o mitosci Jozefa do
Jezusa 1 przypomina Jej Dziecko. Kladzie wigc takze zabawke przy innych lezacych na
zamknigtej skrzyni rzeczach. Teraz nie ma juz zupelnie nic.

Jest tylko Jezus w kotysce. Maryja sadzi, ze dobrze bgdzie przygotowac tez Dziecko. Zbliza
si¢ wigc do kotyski i1 porusza nia lekko, zeby obudzi¢ Matego. On jednak wydaje ciche
westchnienie, odwraca si¢ 1 $pi dalej. Maryja glaszcze delikatnie Jego loczki. Jezus otwiera
buzig i ziewa. Maryja schyla si¢ 1 caluje Go w policzek. Jezus w koncu si¢ budzi. Otwiera
oczy. Widzi Mamg i usmiecha sig, wyciagajac raczki do Jej piersi.

«Tak, Moja Ty mitosci, tak, mleka. Przed zwykta pora. Zawsze jestes gotow ssa¢ Mameg,
Moje $wigte Jagniatko!»

Jezus $mieje si¢ 1 baraszkuje. Przebiera n6zkami na przykryciach 1 macha radosnie raczkami z
wiasciwa dzieciom, tak mita dla oka wesoto$cia. Potem opiera nozki o zotadek Mamy,
wygina si¢ tukiem 1 ktadzie ztota gtowke na Jej piersi. Nastepnie z uSmiechem rzuca si¢ w tyt.
Chwyta raczkami tasiemki, $ciagajace pod szyja sukni¢ Maryi, i usiluje je rozwigza¢. W
Inianej koszulce wyglada przeslicznie: pulchny i1 rézowy jak kwiatek.

Maryja pochyla si¢ i pozostaje w tej postawie, jakby ochrona przy kotysce. Ptacze i usmiecha
sig¢ rownoczesnie. Dziecko tymczasem szczebioce 1 wypowiada jakies stowa, ktore stanowia
czes$¢ jezyka wszystkich dzieci. Najczesciej powtarzanym jest stowo: “mama”. Jezus patrzy
na Maryj¢ zdziwiony, widzi bowiem, ze ptacze. Wyciaga raczke w kierunku btyszczacych
sladow tez 1 moczy ja sobie, glaszczac Mame. Opiera ponownie z wdzigkiem gtowke o
matczyna piers, garnie si¢ do Niej, glaszczac raczka.

Maryja catuje wlosy Jezusa, bierze Go na rece, siada i1 ubiera. Zaktada wetniane ubranko, a
teraz — malenkie sandatki. Potem karmi. Spragniony Jezus ssie dobre mleko Swej Mamy.
Kiedy Mu si¢ wydaje, ze z prawej strony jest za mato, szuka z lewej. Czyniac to, $mieje si¢ 1
patrzy z dotu na Mamg. Potem usypia, opartszy gtowke na Jej piersi: kragly i rumiany
policzek przy biatej 1 kraglej piersi.

Maryja wstaje bardzo ostroznie i ktadzie Go na t6zku, na kotdrze, 1 przykrywa Swym
ptaszczem. Wraca do kotyski i sklada malenkie przykrycia. Zastanawia sig, czy nie wzia¢
takze materacyka. Jest taki malenki! Mozna go takze zabra¢. Ktadzie go razem z
poduszeczka, obok innych przygotowanych juz na kufrze rzeczy. Biedna Mama,
przesladowana z powodu Swojego Dziecka, ptacze nad pusta kotyska. Powraca Jozef [i pyta]:

«Jestes gotowa? A Jezus jest gotowy? Wzigtas Jego posciel 1 postanko? Nie mozemy zabrad
kotyski, ale niech biedne Malenstwo, ktore usituja zabi¢, ma przynajmniej materacyk.»

«Jozetie!» — wykrzykuje Maryja, schwyciwszy go za ramig.




«Tak, Maryjo, zabi¢. Herod pragnie Jego $mierci... bo drzy o swe ludzkie krélestwo. To
nieczyste zwierzg boi si¢ Niewinnego. Co zrobi — kiedy si¢ dowie, Ze uciekt — tego nie wiem.
Bedziemy juz daleko. Nie przypuszczam, zeby si¢ mscit, szukajac Go az w Galilei... Chyba
nie domysla sig, ze jesteSmy Galilejczykami... z Nazaretu... nie moze wiedzie¢, kim wtasciwie
jestesmy... Chyba zZe szatan udzieli mu pomocy w podzigce za to, ze jest jego oddanym stuga.
Ale... jezeli... to si¢ wydarzy... sam Bog nam dopomoze. Nie placz, Maryjo! Patrzenie na
Twoje tzy jest dla mnie wigkszym cierpieniem niz konieczno$¢ udania si¢ na wygnanie!»

«Wybacz Mi, Jozetie! Nie ptacze ze wzgledu na Siebie ani z powodu tych niewielkich,
traconych dobr. Placzg z twego powodu... Musiate$ tak bardzo si¢ dla Nas poswigcac! A teraz
znowu nie begdziesz miat ani klientow, ani domu. Ile ciebie kosztuje, Jozefie!»

«Ile? Nic, Maryjo. Wcale nie jeste§ powodem moich cierpien. Pocieszasz mnie. Zawsze. Nie
mysl o jutrze. Mamy dary otrzymane od Magoéw. Pomoga nam w pierwszym okresie. Potem
znajdg pracg. Uczciwy 1 dobry rzemieslnik zawsze sobie poradzi. Widziatas to 1 tutaj. Nie
starczato mi czasu na zrobienie wszystkiego.»

«Wiem. Ale kto cie ukoi w tesknocie?»
«A Tobie kto przyniesie ulge w tesknocie za opuszczonym, tak drogim Ci domem?»
«Jezus. Majac Go, posiadam to, co tam otrzymatam.»

«I ja takze, majac Jezusa, mam ojczyzng... za ktora tak bardzo tgsknitem jeszcze przed
paroma miesigcami. Posiadam mego Boga. Widzisz, ze nie traceg niczego, co jest mi
szczegolnie drogie. Wystarczy uratowac Jezusa, a wtedy pozostanie nam wszystko. Nawet
gdybySmy nie mogli juz nigdy wigcej zobaczy¢ tego nieba, tych pdl... ani tamtych jeszcze
drozszych nam w Galilei... Majac Jego, bedziemy zawsze mieli wszystko. Chodz, Maryjo, juz
swita. Pora pozegnac¢ si¢ z gospodynia i zatadowac nasz dobytek. Wszystko bedzie dobrze.»

Maryja wstaje postusznie. Otula si¢ ptaszczem. Jozef robi tymczasem ostatni pakunek i
wychodzi z nim. Maryja unosi ostroznie Dziecig, owija Je chusta i tuli do serca. Patrzy na
Sciany, ktore goscity ich przez miesiace, 1 delikatnie dotyka ich dlonia. Szczesliwy to dom, bo
zastuzyl na mitos¢ i blogostawienstwo Maryi!

Wychodzi. Idzie przez izbe, ktora nalezata do Jozefa, i wchodzi do podtuznego pokoju.
Gospodyni, we tzach, catuje Ja i zegna. Unosi brzeg chusty i catuje w czolo spokojnie $piace
Dzieciatko. Schodza po zewnetrznych schodach.

To pierwszy brzask §witu. Niewiele wida¢. W tym niklym $wietle mozna ujrze¢ trzy osty.
Najsilniejszy jest objuczony dobytkiem. Pozostate sa tylko osiodtane. Jozef zabiera si¢ do
przymocowania skrzyni i tobotkdéw przy obladowanym siodle pierwszego zwierzecia. Widze
utozone na szczycie worka, zawiazane w wiazke, narzedzia stolarskie. Znéw pozegnania i
tzy... Potem Maryja wsiada na osiotka. Gospodyni trzyma Jezusa w ramionach, catujac Go raz
jeszcze, po czym oddaje Maryi. Jozef takze wsiada. Zwiazat swego osta z drugim
zwierzgciem, objuczonym bagazami, zeby moc swobodnie trzyma¢ wodze osiotka Maryi.

Rozpoczyna si¢ ucieczka. Betlejem zas, $niac jeszcze o czarownej scenie z Magami, $pi
spokojnie, nieSwiadome tego, co je czeka.




